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WE ARE FRESH ‘N REBEL

We share a genuine and never-ending love for music,
fashion and colours, and are bold at heart. We create mobile
must-haves that people want to be seen with and really
complement someone’s style.

Fresh ‘n Rebel was born in Rotterdam and is still based
in this creative and raw soul of the Netherlands. Our urban
designs are made for those who dare to go for the unknown
and want to surround themselves with good quality and
the finest details as much as we do.



LET’S GET STARTED

NL Aan de slag / DE Lass uns anfangen / IT Che ne dici? Cominciamo? /
FR Activation / ES Vamos a empezar / PT Para comegar / PL Zaczynamy /
EN Ac apyigoupie

oD C
b
IT:

FR:
ES:

PT:

e

RESET BUTTON - press 5 seconds

Resetknop - 5 seconden indrukken

Reset-Knopf - 5 Sek. driicken

Tasto di reinizializzazione - Mantieni premuto per

5 secondi

Bouton de réinitialisation - Appuyez pendant 5 secondes
Botdn de reinicio - Presionar 5 segundos

Botéo de reinicializagdo - Mantém a pressdo durante

5 segundos

Przycisk resetowania - Naciénij i przytrzymaj przez 5 s.
Kouprti emavagopdc - Matiote yia 5 Sevtepirernta



FIRST TIME PAIRING

NL De eerste keer verbinden / DE iges Pairing / IT i iniziale /
FR Premier appariement / ES Emparejamiento por primera vez / PT Emparelhar
pela primeira vez / PL Pierwsze parowanie / EA tpwtn oulevn

A
T
B. Bluetooth
BLUETOOTH @

Twins 3+Tip  CONNECT \/




MULTI POINT CONNECTION

NL Multi Point Verbinding / DE Multi-Point-Paarung / IT Connessione
multipoint / FR Connexion multipoint / ES Conexién multipunto / PT Conexéo
{ / PL Pofaczenie wi / EN Z0vbean TIOAMATAGV onpeiwy

You can switch playback between devices.
Only one audio stream is active at the same time.
Voice assistant is active on the last paired device.

=
z

o kunt het afspelen afwissclen tsen o apparaten
Er is maar één audiostream tegelijk actief.
Spraakassistent is actief op het laatst gekoppelde apparaat.

: Du kannst die Wledergabe 2zwischen dEI’\ Geraten umschalten.
Es ist immer nur ein Audiostream
Dio Sprachassistons ist auf o uletst gekoppeten Gerét aktivirt

]
"
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Durante la riproduzione, puoi passare da un dispositivo all'altro.
E attivo un solo flusso audio alla volta
L'assistenza vocale ¢ attiva sull'ultimo dispositivo accoppiato.

-
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Vous pouvez passer de la lecture d'un appareil a Iautre.
Un seul flux audio est actif a a fois.
Lassistance vocale est active sur le dernier appareil couplé.

o
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Puedes cambiar la reproduccion entre dispositivos.
Solo una secuencia de audio estd activa al mismo tiempo.
La asistencia de voz estaré activa en el (ltimo dispositivo emparejado.

3
3

: Poderas alternar entre os dispositivos para passar som.
Mas ndo podes ativar mais de um fluxo dudio de cada vez.
0 assistente vocal ativa-se no Gitimo dispositivo emparelhado.

)
=

: Mozesz prefaczac odtwarzanie migdzy urzadzeniami,
Tylko jeden strumiefi dzwigku moze byc aktywny jednoczesnie.
Asystent glosowy bedzie aktywny na ostatnim sparowanym urzadzeniu.

EA: Mropeite va kivete evahAay] avamapaywyric HETags uoKeui.
Movo pia por o eivar evepyi Tautoxpova.
0 guTIKGC BonBGe Ba Eival EVEPYGC 0T GUGKEU TToU N OLTEVEN Eyve
Teheuraia.



000




BUTTON CONTROLS

NL Button controls / DE Tastensteuerung / IT Pulsanti di comando /
FR Commandes par bouton / ES Controles de botén / PT Botdes de controlo /
PL Przyciski sterujace / EA Xelplotrpla KoupTiav

MUSIC

NL Muziek / DE Musik / IT Musica / FR Musique / ES Musica / PT Misica / PL Muzyka / EA Movaikr

* Long press

NL: Lang indrukken
DE: Lange driicken

IT: * Pressione continuativa
ES: Pulsacion larga

FR: Appui long

PT: Toque longo

PL: Naciénigcie | przytrzymanie
EA: Natfiote mapatetapéva



PHONE CALLS

NL Oproepen / DE Telefonate / IT Chiamate / FR Appels téléphoniques / ES Liamadas telefonicas /
PT Chamadas telefonicas / PL Potaczenia telefoniczne / EA Tnheguvikc kAAoeic

DURING PHONE CALLS
NL Tidens telefoongesprekken / DE Wahrend Telefonaten / IT Durante le tlefonate / FR Pendant
les appels téléphoniques / ES Durante las llamadas telefGricas / PT Durante a chamada / PL
Podczas rozmow telefonicznych / EA Katd 0 Sdpkeia TAeguvikiy Khfoewy




LED BEHAVIOUR

NL LED gedrag / DE LED-Verhalten / IT Funzionamento degli indicatori LED /
FR Fonctionnement des LED / ES Comportamiento del led / PT Comportamento
dos LED / PL Kontrolki LED / EA Zupmepidpopd Avyviag LED

LEDS

EARBUDS: Blinking > Searching for connection

NL: Oordopjes: Knippert > Zoekt naar verbinding
DE: Ohrhorer: Blinkt > Verbindung wird gesucht

IT: Auricolari: Lampeggia > Tentativo di connessione

FR: Ecouteurs : Clignotement > Recherche de connexion

ES: Earbuds: Parpadeando > Buscando conexion

PT: Auriculares: Sinal intermitente > A procura de conexao

PL: Stuchawki douszne: Powolne > stuchawki szukaia urzadzenia, z kt6rym moga sie pofaczyt
EA: Axovotikd: AvaBoofiiver > Avalritnon odvBeonc

. 759
CASE (inside) ST 100%
NL: Case (binnenkant)
DE: Gehause (innen)
IT: Custodia (interno)
FR: Boitier (intérieur)
ES: Estuche (interior)
PT: Caixa (nterior)
PL: Etui (wewnatr2)
EA: @ik (e0wTepikd)

—
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FEATURES

/DE

/1T C:

NL /
FR Caractéristiques / ES Caracteristicas / PT Caracteristicas / PL Funkcje /
EA XapaktnploTika

(TOTAL) PLAYTIME*

NL:
DE:

IT:

FR:
ES:
PT:
PL:
EA

(Totale) speelduur

(Gesamte) Wiedergabezeit
Tempo di riproduzione (totale)
Autonomie (totale)

Tiempo (total) de reproduccién
Autonomia (total)

(Calkowity) czas pracy
(2uvoikdg) xpdvog avamapaywyic

07 (e

6HRS —+ 21HRS

27 HRS

RE-CHARGING
EARBUDS

NL:
DE:

IT:

ZERI83

1,5
HOUR

Opladen oordopjes
Aufladen der Ohrharer

Ricarica auricolari

Recharger les écouteurs

Recarga de auriculares

Carregamento dos auriculares

Ponowne ladowanie stuchawek dousznych
ENVaGQTION QKOUGTIKGY

qQuick 15 MIN.
CHARGE 4

NL: Quick charge
DE: Schnellladen

IT: Ricarica rapida
: Recharge rapide
: Carga rapida

. Carga répida

PL: Szybkie tadowanie
Toriyopn ¢dption

383

g

* At50% volume

NL: Op 50% volume
DE: Bei 50 % Lautstérke

IT:

Al50% del volume

FR: A 50 % du volume

ES: Al 50% del volumen

PT: A50% do volume

PL: Przy poziomie glognosci 50%
EA: Z¢ Ok 50%



IN-EAR SENSORS

In-ear sensoren ©
: In-Ear-Sensoren g\ (3

33RE

Sensori in-ear
: Capteurs intra-auriculaires
. Sensores intraauriculares
Sensores intra-auriculares
: Czujniki douszne
AuoBntripes oto auti

2E3n

WIRED & WIRELESS
CHARGING* N
<y
]

=

L: Bedraad & draadloos opladen

 Kabelgebundenes und kabelloses Laden

Ricarica wireless e cablata

Chargement sans filflaire

: Carga por cable e inaldmbrica
Carregamento com e sem fio

: tadowanie bezprzewodowe i przewodowe

: Evolpyatn Kat acbppatn ¢option

TRIPIFR

* (Wireless) charger sold separately.

NL: (Draadioze) oplader apart verkrilgbaar ES: El cargador (inalémbrico) se vende por separado
DE: (Kabelloses) Ladegerét separat ehtich PT: Carregador (sem fo) vendido separadamente

IT: Caricabatterie (Wireless) P

FR: Chargeur (sans i) vendu séparément EA: 0 (agipparoq) GoproTric mukeita KupioTa

CONNECTION PROBLEMS?
TRY RESETTING YOUR EARBUDS

NL Verbindingsproblemen? Probeer je oordopjes te resetten / DE Verbindungsprobleme? Versuche deine
Ohrhérer zuriickzusetzen / IT Problemi di connessione? Provare a resettare gli auricolari /
FR Des problemes de connexion ? Essayez de réinitialiser vos oreillettes / ES ;Problemas de
conexién? Prueba a reiniciar los auriculares / PT Problemas de ligagao? Tente reiniciar os seus
auscultadores / PL Problemy z polgczeniem? Sprobuj zresetowa swoje stuchawki /
EA NpopAruata odveanc; AokiaoTe va emavadépeTe Ta aKOUOTIKG 0ag

§ RESET BUTTON - press 5 seconds
NL: Resetknop - 5 seconden indrukken

DE: Reset-Knopf - 5 Sek.driicken

FR
ES:
PT.
PL
EN

IT.Tasto direinizializzazione - Mantieni premuto per 5 secondi

Bouton de réinitialisation - Appuyez pendant 5 secondes

Boton de reinicio - Presionar 5 segundt

Botdo de reiiciaizagao - Mantém a pressdo durante 5 segundos
Praycisk resetowania - Nacisni i przytrzymai przez

Kouri emavagopdc - Narore ya 5 Seurepdherrta



LEGAL & COMPLIANCE INFORMATION

EN - General information
Model Number: 3TW2301 v1 001
Manufacturer: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam,

‘The Netheriands

3

Conformity information

Hereby, Sitecom Europe B.V. declares that this

product is in compliance with directives 2011/65/EU
ROHS 2 & 2014/53/EU RED and all other applicable

EU Regulations. The fultext of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https:/freshnrebel.com/support/

Operating frequency band: 2400 to 2483.5 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted:
2.05dBm /1.6 mW

Disposal of the device
The symbol above and on the product means that the
d

DE - Aligemeine Informationen

Modellnummer.

3TW2301v1 001

Hersteller: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Niederlande

q3

Konformitatsinformation

Hiermit erklart Sitecom Europe BJV., dass dieses
produkt mit der Richtinie 2011/65/EU ROHS 2 &
2014/53/EU RED und allen anderen anwendbaren
EU-Richtinien bereinstimmt. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserkiarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfigbar:
https://freshnrebel.com/Support/
Betriebsfrequenzbereich: 2400 bis 2483.5 MHz
Maximale ibertragene Hochfrequenzleistung:
2,050Bm /1.6 mW

Entsorgung des Gerats

and should not be disposed with other household or
commercial waste at the end of s useful ie. The Waste
of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
s been put n place to recyme products using best

auf dem P 3
dass das Produkt als Elekirik- oder Elektronikgerat
eingestuftist und am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder

the \muac( onth smiconment,reat any hazardous
substances and avoid the increasing landfill. Contact
local authorities for information on the correct disposal
of Electrical or Electronic equipment

NL - Aigemene informatie
Modelnummer: 3TW2301 v1 001
Fabrikant: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Nederland

q3

Informatie over conformiteit

Bijdezen verklaart Sitecom Europe BL. dat deze
apparatuur voldoet aan EU-richtlijnen 2011/65/EU
ROHS 2 & 2014/53/EU RED en alle overige toepasselijke
EU-richtlijnen. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar via het volgende
internetadres: https:/freshnrebel.com/support/
Werkirequentieband: 2400 tot 2483.5 MHz

Maximale overgedragen radiofrequente stroom:
2.0508m /1.6 mW

Afvoeren van het apparaat
Het bovenstaande symbool en het symbool op het
product roduct

rden darf,
Elektro- und Elektronik-Altgeréte (Waste of Electrical
and Electronic Equipment, WEEE) wurde eingefihrt, um
Produkte unter Verwendung der besten verfigbaren
Riickgewinnungs- und Recyclingtechniken zu recyceln,
um die Auswirkungen auf die Umiwelt zu minimieren, alle
gefahrichen Stoffe zu behandeln und die zunchmende
Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die
ortlichen Behdrden, um Informationen iber die korrekte
Entsorgung von elekirschen oder elektronischen
(Geraten zu erhalten.

IT - Informazioni generali
Numero di modello: 3TW2301 v1 001
Produttore: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Paesi Bassi

q3

Informazioni generali sulla conformita

del prodotto

Conla presente, Sitecom Europe BL. dichiara che la
presente apparecchiatura & conforme alla direttiva
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED e a tutte a altre
regolamentazioni UE applicabli
" N

n niet mag

conformita UE &

‘samen met overig huishoudelik of commercieel afval
aan het einde van de levensduur. De richtiin betreffende
afgedankte elektrische en elekironische apparatuur
(AEEA)is ingevoerd om producten met behulp van de
beste beschikbare recycletechnieken te recyclen om de
uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele

Banda di frequenza operativa: da 2400 a 2483.5 MHz.
Massima potenza a radiofrequenza trasmessa:
2.0508m /1.6 mW

Smalnmento del dispositivo

I
restafval te verminderen. Neem contact op de lokale
overheid voor informatie over de juiste afvoer van
elekirische of elektronische apparatuu.

iolo dicui sopra e quello figurante sul prodotto
mmcano che esso & classificato come apparecchiatura
elettrica o elettronica e non dev'essere pertanto
smaltito con altr ifiuti domestici o commercial alla ine
della sua durata divita utle. La direttiva sui rifiut di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) é stata
introdotta per ricclare i prodotti utlizzando le migliori



teciche diriciclaggio esistential fine di ridurre al
minimo i

residuos doméstcos ou comercias o finel da sua vida
[

pericolosa ed evitare Iaumento di discariche. Contattare
le autorita locali per accedere alle informazioni sul

‘modo miglore di smaltre le apparecchiature elettriche
o elettroniche.

ES - Informacion general
Nimero de modelo: 3TW2301 v1 001

Fabricante: Sitecom Europe B.

Paises Bajos

q3

, Blaak 6, 3011 TA Rotterdam,

Informacin de conformidad

Por la presente, Sitecom Europe B.V. declara que este
producto cumple con la Directiva 2011/65/EU ROHS 2 &
2014/53/EU RED y todas las demés requlaciones de la
UE aplicables. El texto completo de la declaracién UE de

Internet: htips://freshnrebel com/support/
Banda de frecuencia de funcionamiento: 2400 a
2483.5 Mz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida:
2.0508m /1.6 mW.

El \acion del dispositivo

El simbolo arriba y en el producto significa que el
producto esta clasificado como equipo eléctrico o
electrénico y no debe desecharse con otros residuos
domeésticos o comerciales al final su vida i Los

haimplementado una directiva para reciclar productos
utilizando las mejores técnicas de recuperacion y
reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el
medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa
y evitar el aumento de los vertederos. Péngase en
contacto con las autoridades locales para obtener
informacion sobre a correcta eiminacion de equipos
eléctrcos o electrdnicos.

PT - Informagéo geral
Nimero de Modelo: 3TW2301 v1 001
Fabricante: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam,

Paises Baixos

Ce

Informacéo sobre a conformidade

Por este meio, a Sitecom Europe B.V. declara que este
produto esta em conformidade com a Directiva 2011/65/
EUROHS 2 & 2014/53/EU RED e todos 0s outros
regulamentos da UE aplicaveis. O texto completo da
declaragdo da UE de conformidade esté disponivel no
sequinte endereco da Internet:
https:/freshnrebel.com/support/

Faixa de frequéncias de funcionamento: 2400 a
24835 MHz

Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida:
2.05dBm /1.6 mW

Eliminacéo do dispositivo

0'simbolo acima e no produto significa que o produto
esté classificado como equipamento eléctrico ou
electronico € no deve ser eliminado com outros

léctricos
& Electrénicos - (REEE) fol implementada para reciclar
produtos utiizando as técnicas de recuperacao e
reciclagem mais avangadas afim de minimizar o impacto
sobre 0 ambiente, tratar de quaisquer substancias
perigosas e evitar a sobrecarga dos aterros sanitdrios.
Contactar as autoridades locais para informacdes

sobre a eliminagéo correcta de equipamento eléctrico
ou electronico.

PL - Informacje ogdlne
Numer modelu: 3TW2301 v1 001
Producent: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Holandia

3

Informacje o zgodnosci

Sitecom Europe B.V. niniejszym oswiadcza, ze ten sprzet
jest 2godny 2 Dyrektywa 2011/65/EU ROHS 2
2014/53/EU RED oraz innymi obowigzujacymi
przepisami UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod adresem URL:
https:/freshnrebel.com/support/

Pasmo czestotliwosci roboczej: od 2400 do 2483.5 MHz
Maksymalna mo transmis]iradiowej: 2.05 dBm / 1.6 mW.

Utylizacja urzadzenia
‘Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produk jest
ko sprzet elektryczny
imie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami
komunalnymi lub komercyjnymi po uplywie okresu jego
2ywotnosci. Dyrektywa w Sprawie 2uzytego sprzetu
elekirycznegoi elekironicznego (WEEE) zostata
wprowadzona w celu recyklingu produktow przy uzyciu
najlepszych dostgpnych technik odzysku i recyklingu, z
zZamiarem zminimalizowania wplywu na smnowlsk
naturalne poprzez przetwarzanie substan
niebezpiecznych i zapobieganie tostont ose
sktadowanych odpadow. Informacie na temat poprawnej
utylizacji sprzgtu elekirycznego lub elektronicznego
mozna uzyskac od lokalnego samorzadu.

EA - Tevikéc mAnpogopieg

q3

ApiBuoc povtéhou: 3TW2301 v1 001
Karaokevaotric: Sitecom Europe B.V., Blaak 6, 3011 TA
Rotterdam, The Netherlands

MAnpogopiec ouppdpdLOnG

Me 0 tapov £yypago, n Sitecom Europe B, Snkivet
61110 e€omhiopoD GupopOGVETal e TV OBnyia
2011/65/EU ROHS 2 & 2014/53/EU RED Kat Toug
Jomoiic loydovrec Kavovipoic e EE. To mhipec.
Keijevo Te iAwone oupdpgone g EE eivar
6108010 TN TaPaKATW NAEKTPOVIK BIE0BUVON:
https://freshnrebel.com/support/

Ziwn ouyvotiTay detroupyiac: and 2400 éug
24835 MHz

Méyio pablonhextpiki 1oyic: 2.05 dBm /1.6 miW

Anoppupn TG OVOKEVAC
To mapandvw 00}iBo)o ka1 aUTH MOV aVaYPAQETal 0T
TOidV onuaiver 6Tt



been selected for their

eFomhiooC ka1 Sev TpéTEr va amoppiTETal pa pe
anageyyatatov b g okt g

EN-

friendiness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are
o longer needed in accordance with applicable local regulations. /
NL-D

yoriong tov. H

AT6BAnTa HAeKTIKOD Kal
(AHHE) éxe1 Beomiotei yia va avakuKkAGVE! Ta TpoiovTa
¥pnooroIvTag T péATiotec diadéoipe

TEAVIKEC QVaKGKAWONG

nodig i, dient volgens toepasselike plaatselijke voorschriften afgevoerd
te worden. / DE - Die Verpackungsmaterialien wurden aufgrund ihrer
sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie

Sexaranontio aricunoc ato iAo o vo
VTIPETWTIOTORY OTIOIZOBAMOTE EMKivBUVES 0ViEC
Katyia va anogeuyBei N adénon Tuv yupaTepav.
ETUKOWWVAGTE it TIC TOTUKEC, QpUOBIES apyEC

VI TANPOGOPIES OXETIKG e TV WO aTioppI
HAEKTpIKOD Ka1 HAEKTpOVIKOD E€omhiopos

FR - Informations générales
Numéro de modéle : 3TW2301 v1 001

nicht mehr benigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und
Iokalen Gesetzen und Vorschiiften. / IT- nostr materiali o mballaggio
sono riciciabili ¢ selezionati in virt della

maltire | material
vmerm /ES.-Los mlerlesde embalehan i slecionados or su
respeto a ¥ son reciclables. De
embalaje que ya no necesite de acuerdo con fas veqmacmnes \ncales
aplicables. / FR - Les matériaux d'emballage ont été sélectionnés pour leur
respect de lenvironnement et sont recyclables. Eliminer les matériaux

femballage quine sont
Fabricant : Sitecom Europe B.., Blaak 6, 3011 TA Rotterdam, Pays-Bas PT
Descarte o
ions sur f e m que i néo. seiam
Par la présente, aveis. / PL ostaly
équipement est conforme 4 la Sroctve 201105 wybrane ze wznlgﬂu e przyjaznose da rodowiska  nadla sig do
EUROHS 2 & 2014/53/EU RED et a toutes les autres. recykingu

C

réglementations européennes applicables. Le texte
intégral de la déclaration de conformité UE est disponible
& ladresse internet suivante :
https://freshnrebel.com/support/

Bande de fréquence de fonctionnement : 2400 &

2483.5 MHz

2g0che 2 obowiazujacymilokalnymi przepsa. /EA - Ta ok
avokevaoiac éxouv emikeyei ya TV QUG TpOG 10 TepIBiAAoY
Kal eival QvaKuKAopa. AToppigTe Ta uIKd oUoKeuaoiag Tov dev
APEIGTOVTOL TAEOV OGOV i TOUC 10Y0OVTE TOTIKOLC KaVOVIOOG,

endommager loreille e Iutilsatevr.

@

Elimination de I'appareil

Puissance wansmise: PACKAGING RECYCLING
2.0508m /1.6 mW Box /Acc. box/Tray Hanger Inlay
Apleine puissance, Iécoute prolongée du baladeur peut

Paperboard PA

im de traiter
fouta st nangereuse bt ‘augmentation
dela mise en décharge. Contactez les autorités locales
pour obtenir des informations sur I'éimination correcte
des équipements lectriques ou électroniques.

3% Le symbole ci-dessus et sur le produit signifie que le PAY
£ produitest classé comme équipement électrique ou PAPER COLLECTION PLASTIC COLLECTION
22 électronique et ne doitpas étr élming avec d autres
i é fin de sa oy
L ¥resll < = vie utile. La directive sur les déchets d'équipements aloi | lasso Portaoggeti ‘ Intarsio
Rl =2 Glectriques et (DEEE) a été mise en place Scatola degl accessor
2 pourrecyclerles les meilleures CartaPAP 21 PasicaPA7 | Pasica A7
H lechniues do Collzione d plastica
K
H
H

Priiégies 12 reparaton ou ¢ don

Model: 3TW2301 v1 001

UK Authorized Representative (for authorities only):
ProductiP (UK) Ltd

8, Northumberiand Av. London WC2N 58Y United Kingdom

UK
cA

EN — Conformity Information United Kingdom:
Hereby, ProductlP (UK) Ltd.,as authorized representative
of Sitecom Europe B.V, declares that this product is in
compliance with all applicable UK Regulations. The full
text of the UK Declaration of Conformity is available at the
following intermet address: www.reshnrebel.com/support

SO
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fparez s dlements avnt de i



FRESHvREBEL

freshnrebel.com
#freshnrebel

Keep in touch:



